NAJBOLJSA SVETILA
MEDO® VSEH CASOV.

Svetlobne resitve naslednje generacije.






| NOVA MEDO®
- SVETILA
z brez¢asnim dizajnom. Sodobne nadgradnje.

Kako lahko sodobno klasicno svetilko Se izboljSamo?
Najprej z ohranjanjem tistega, zaradi Cesar so svetila
MEDQO® tako priljubliena pri vas, naSih strankah.
BrezCasni dizajn, prvovrstna kakovost in visoka raven
funkcionalnosti. Poslusali smo tudi vase zelje.

Novi modeli MEDO® in MEDO® PRO vam zdaj
ponuijajo Se Vvisjo raven zmogljivosti in ucinkovitosti.
Ne le da izpolnjujejo vase zahteve, ampak — vsa;
upamo, tudi presegajo vasa pricakovanja. Odkrijte
najboljSa svetila serije MEDO® vseh Casov.
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Nove reSitve za najvecje zahteve.

©

: Posebej hitra in
— — enostavna namestitev

B ' zahvaljujod
i.rf N EasyBase

MEDO®
e CCT-stikalo 2.700 K/ 3.000 K/ 4.000 K

e Stiri velikosti ohiij v treh barvah

e \/isok delez posredne svetlobe

e DaljSa Zivlienjska doba in vecja energetska
ucinkovitost

| JOX

MEDO® PRO
e Na voljo z opalno (UGR<25) in
prizmati¢no (UGR>19) optiko

e (CCT-stikalo 3.000 K/ 4.000 K

e [ 80/B10-50.000 h

e Ustrezna ucinkovitost od 120 Im/W
MEDO® PRO DC

e Funkcija zasilne razsvetljave .
zahvaljujo¢ vgrajenemu gonilniku DC

e UGR<19
e | 80/B10-50.000 h
Ustrezna ucinkovitost od 120 Im/W

®O

Iz ene dizajnerske klasike nastanejo tri: MEDO®, MEDO® PRO in MEDO® PRO DC.
Nova svetila druzine MEDO® vam ponujajo ustrezne resitve za vase individualne svetlobne
zahteve. Od udobnih bivalnih prostorov do prefinjenih komercialnih projektov — zdaj
obstajajo idealna svetila druzine MEDQO® za vsako situacijo. IzboljSana vrsta zasdite (IP 50)
in odli¢na barvna reprodukcija z vrednostjo CRI nad 90 razsirjata podrocja uporabe svetil
druzine MEDO®. Posebej hitra in enostavna namestitev zahvaljujo¢ EasyBase.



Vrhunci novih razli¢ic
druzine MEDO®:

e ViSja raven posredne svetlobe za ambientalne
osvetlitvene koncepte

e \rhunsko podajanje barve s CRI>90

e |zboljSana zascita z IP 50

e DaljSa zivljenjska doba in vecja
energetska ucinkovitost

e HitrejSa namestitev zahvaljujo¢ EasyBase

Nadaljnja svetila druzine MEDQ®:

MEDO® SQUARE MEDO® RING

O ®O

MEDOQ® EL, Vgradni okvir MEDOQ® EL, Brez okvirja

O O
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NAMESTITEV
Z EasyBase

Enostavno in hitro kot Se nikoli prej.

Z EasyBase bo namestitev vseh svetil novih razlicic MEDO® otrosko lahka.
EasyBase ne sluzi le kot praktiCna Sablona za vrtanje lukenj, ampak omogocCa
tudi hitro in enostavno pritrditev luci. Ko ste svojo EasyBase pritrdili in ozicili
na zeleno mesto, lahko priroCno izberete barvno temperaturo s stikalom CCT
na svetilki. Bodite pozorni na zelene oznake in vklopite svetilko. Se nikoli ni bilo
enostavneje poskrbeti za osvetlitev vasih prostorov.

Opti¢no preberite QR-kodo
in si oglejte videoposnetek
o namestitvi svetil MEDO®.

Hitra namestitev zahvaljujoC
funkciji EasyBase.

1. Easybase pritrdite na 2. |zberite Zeleno barvno 3. Bodite pozorni na 4. Svetilke pritrdite
steno in oZiCite temperaturo svetilke prek zelene oznake s klikom*
CCT-stikala

*Pri razli¢icah MEDO® 60 in 90 mora biti pritrjena tudi varnostna veriga, ki je vklju¢ena v dobavo.




Prozorna optika za
visok delez posredne

~
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Z opalno ali
prizmatiéno optiko

Vse razli¢ice MEDO® so na voljo tudi kot vise&e
‘ svetilke. Za to potrebujete enega od kompletov
obesal, ki ga lahko narocCite posebe;.

Razligica Barva St. art.
135250
135251
135254
1001952
1001950
1001951

Komplet za obeSanje 1,5 m

Komplet za obesanje, 5 m
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PREGLED SVETIL

SERIJE MEDO®

-

-

-

MEDO® MEDO® PRO MEDO® PRO DC
Ccw CwW CcwW
Velikosti 3014060 |90 3014060 |90 3014060 |90
sg;”égsjteza 1,55 m (iZkl) 1,55 m (iZkl) 1,55 m (iZkl)
EasyBase Vv V4 Vv
Stkalo CCT ~ \/ V4 4
DAL — Vv V4
Faza C C _
1210V - - -
UGR 22| 25 1925 19
DC = _ 4



=\

LED-gonilniki niso
vklju€eni v dobavo in jih
morate narociti loceno.

—
=

MEDO® MEDO® RING MEDO®

CL, OGLATO PD VGRADNA SVETILKA, BREZ OKVIRJA |
VGRADNI OKVIR

60 60 30|40 |60

1,55 m (izklj) 1,5 m (vKij) -

22

22

*Odvisno od gonilnika
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SVETILA DRUZINE MEDO® —
ZANESLJIVA IN VSESTRANSKA

IzboljSana energetska ucinkovitost, daljSa zivljenjska doba in vedji delez
posredne svetlobe. Tri elegantne barve ohisja in stikalo CCT, ki omogoca
enostavno izbiro med 2.700 K, 3.000 K in 4.000 K, zagotavljajo
individualne moznosti oblikovanja. IzboljSana vrsta zaScite IP 50 in odlicen
indeks barvne reprodukcije CRI>90 zagotavljata iziemno kakovost.



66 mm
dodatno EasyBase

() =D
He R e o

IP50  L70B50

MEDO® 30, 40 IN 60
CW, PHASE

220-240 V ~50/60 Hz
Material: aluminij / polistrol (PS)

® () Bl @ sia @

Posebej hitra in
enostavna namestitev

- zahvaljujo¢
@ @ eer %B EasyBase
IP50  L70B50
MEDOQ® 90
CL, PHASE
220-240 V ~50/60 Hz
Material: aluminij / polistrol (PS)
‘ Cm Q Bel . Siva
Optika  Krmiljenje (%] Barva St. art. Svetlobni tok Mo¢é Ucinkovitost UGR @ SDCM
mm Im w Im/W
2700K  3.000K  4.000K
) 1007316
280 () 1007317 1.050 1.100 1.200 12 100 <25
@) 1007318
) 1007319
380 (O 1007320 2.100 2.200 2.350 20 118 <25
) 1007321
Opalno  Phase 110° <3
) 1007322
600 (O 1007323 4.050 4.250 4,550 39 17 <22
o 1007324
® 1007325
900 (O 1007326 8.300 8.700 9.350 79 118 <22
o 1007327
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NOVA SVETILA MEDO® PRO —

KAKOVOST ZA NAJVISJE ZAHTEVE

Novi MEDO® PRO prinaSa prednosti, kot sta zdruzljivost z DALI in stikalo
CCT za prilagodijivo izbiro barvne temperature med 3.000 K in 4.000 K.
Vrednost CRI nad 90 zagotavlja odlicno barvno reprodukcijo. Zahvaljujoc
izbiri med opalnim (UGR<25) in prizmati¢nim (UGR<19) sencnikom boste
vedno nasli optimalno resitev za svoj projekt.

MEDO® PRO

Optika Krmiljenje (4] Barva §t. art. Svetlobni tok Moé Ucinkovitost UGR @ SDCM
mm Im w Im/W
3.000 K 4.000 K
@ 1007286
280 1.350 1.350 10 135
(O 1007287
@ 1007294
380 2.650 2.650 19 139
(O 1007295
DALI <25 110 <3
@ 1007302
600 5.450 5.500 39 141
(O 1007303
@ 1007310
900 11.000 11.200 75 149
ool O 1007311
palno
@® 1007290
280 1.350 1.350 10 135
(O 1007291
@ 1007298
380 2.650 2.650 19 139
O 1007299
Phase <25 110° <3
@ 1007306
600 5.450 5.500 37 141
(O 1007307
@ 1007314
900 11.000 11.200 74 149
(O 1007315
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66 mm
dodatno EasyBase

CRI90 £ oo L=
S ® e SR

IP50 L80B10

MEDO® PRO 30, 40, 60 IN 90
PHASE ALI DALI

220-240 V ~50/60 Hz
Material: aluminij / polistrol (PS)

@® () Bl

Optika Krmiljenje @ Bava Start Svetlobni tok Mo&  Uginkovitost ~UGR /& sbeum
mm Im w Im/W
3.000 K 4.000 K
@ 1007284
280 1.250 1.250 10 125 70°
(O 1007285
@ 1007292
380 2.400 2.500 19 132 80°
(O 1007293
DALI <19 <3
o 1007300
600 5.000 5.100 39 131 80°
() 1007301
@ 1007308
900 9.400 9.700 75 129 80°
O 1007309
Prizmati¢no
o 1007288
280 1.250 1.250 10 125 70°
() 1007289
@ 1007296
380 2.400 2.500 19 132 80°
(O 1007297
Phase <19 <3
) 1007304
600 5.000 5.100 37 131 80°
O 1007305
) 1007312
900 9.400 9.700 74 129 80°
(O 1007313




v MEDO® | 16
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NOVA SVETILA DRU?INE MEDO® PRO DC -
Z/MAGOVALEC V VECSTRANSKOST!
IN ZMOGLJIVOSTI

Z MEDQO® PRO DC izkoristite vse tehnic¢ne prednosti prizmaticne razlicice
MEDO® PRO z UGR<19. Poleg tega se lahko zanesete tudi na to, da bodo
luci, zahvaljujoC integriranemu gonilniku DC, Se naprej svetile, tudi Ce pride
do motenj v oskrbi z elektricno energijo.



() =D
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IP50  L80B10

MEDO® PRO DC 30, 40, 60 IN 90
Cw, DALI, UGR<19

220-240V ~50/60 Hz
Material: aluminij / polistrol (PS)

‘ Cm O Bel

66 mm
dodatno EasyBase

Q

Vgrajeni DC-gonilniki
za osvetlitev
v nujnih primerih

Optika Krmiljenje o Barva St art. Svetlobni tok Mo¢é Uginkovitost UGR @ SDCM
mm Im w Im/W
3.000 K 4.000 K
@ 1006411
280 @ ——F1——— 1.250 1.250 10 125 70°
(O 1006412
@ 1006414
380 —FF1— —— 2.400 2.500 19 132 80°
(O 1006415
Prizmati¢no  DALI <19 <3
o 1006417
600 @ ———mm—— 5.000 5.100 37 138 80°
(O 1006418
@ 1006420
900 @ ———F—— 9.400 9.700 75 129 80°
(O 1006421
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Skenirajte QR-kodo, izberite drzavo in bodite vedno na tekocem z nasimi
aktualnimi cenami. ObiSCite nas na spletni strani slv.com
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125 mm
D & &
IP20 L70B50
L |

MEDO® SQUARE 60

220-240 V ~50/60 Hz

Material: aluminij / akril

Bel
Loceno dobavliene
komplete za obesanje ‘)
svetil najdete
na strani 7.
Krmiljenje Dx$ Barva St art. Barvna temperatura Svetlobni tok Mo¢ UGR @
mm K Im w
1-10V 1000726
600 x 600 o —— 3.000 3.800 39 <22 105°

DALI 1002882
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IP20 L70B50
[ h
MEDO® RING 60 IN 90
220-240 V ~50/60 Hz
Material: aluminij / polimetilakrilat (PMMA) 150 mm
Q Bel ‘ Cm
80 mm
Krmiljenje (4] Barva St art. Barvna temperatura Svetlobni tok Mo¢é UGR @
mm K Im w
@ 133840
600 2.200 33
(O 133841
1-10V
@ 133850
900 3.000 4.900 56 <22 105°
(O 133851
@ 1002890
DALI 600 2.200 34
(O 1002891
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CRIBO 41> (ze) =D
o7 INSiDE I

1P20 L70B50

MEDO® EL, VGRADNI OKVIR 30, 40 IN 60
Material: aluminij / polimetilakrilat (PMMA)

.. Bel

(4] Vgradna  Barva St. art. Svetlobni tok Mo¢é UGR @

mm globina Im w
mm 3.000 K 4.000 K
300 130 O 1001905 1.500 1.600 14
400 130 O 1001906 3.100 3.300 28 <25 105°
600 160 O 1001907 4.700 5.000 36
LED-gonilniki niso vkljuCeni —

v dobavo in jih morate naroditi
lo€eno. Ustrezne gonilnike
lahko najdete tukaj:
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CRI 80 41> (ze) =D [
CCT " INSIDE -*'

IP20 L70B50

MEDO® EL, BREZ OKVIRJA 30, 40 IN 60

Material: aluminij / polimetilakrilat (PMMA)

Bel
(%] Barva St. art. Svetlobni tok Mo¢ UGR @ Vgradna
mm Im w globina
3.000 K 4.000 K mm
300 O 1001901 1.500 1.600 14 130
400 O 1001902 3.100 3.300 28 <25 105° 130
600 O 1001903 4.700 5.000 36 160
Krmiljenje Izdelek Barva St. art. Mog
w
LED gonilnik 250-700 mA / vklju¢no z zas¢itnim vodnikom / MEDO® 30 + 60 O 1002423 20
11OV DAL LED gonilnik 500-1000 mA | vkljué¢no z zascitnim vodnikom / MEDO® 40 O 1002424 40
LED gonilnik 700mA | vkljuéno z zas¢itnim vodnikom / MEDO® 40 O 1005446 40
Fhese LED gonilnik 1050 mA / vklju¢no z za&¢itnim vodnikom / MEDO® 30 + 60 O 464804 40
vklop/izklop LED gonilnik 700 / 900 / 1000 mA / vkljuéno z za&¢itnim vodnikom / MEDO® 30 + 40 + 60 O 1006120 40
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POJASNILO
SIMBOL
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Moznost zatemnitve s/z

- DALI = Digitalno Prilagodijiva osvetlitev. DALI je sistem, zdruZljiv z vodilom, s katerim
je mogoce svetlobo in vse komponente sistema razsvetljave individualno obravnavati,
nadzorovati in vrednotiti.

Razred zascite | / zasc¢itna ozemljitev

Razred zascite lll: Nizkonapetostna zascita

ZasScita pred vdorom - Vrsta zaScite:
Oznacuje primernost elektri¢éne opreme za razlicne okoljske razmere.

Polovicni kot snopa:
Oznacuje kot svetlobnega toka v stopinjah. Manjsi kot je kot, moc¢nejSa oz. bolj

polna je svetloba.

Izdelki z vgrajenimi LED

Usklajena barvna temperatura:

Ziviienjska doba

Barvna reprodukcija - indeks barvne reprodukcije
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Stevilni izdelki, ki so predstavijeni v tej brosuri, so za&&iteni kot blagovne znamke,
vzorci, patenti, ali so uporabni modeli z zas¢itenim videzom. V primeru krsitve teh
pravic ali uporabe besedila, postavitve strani ali avtorsko zascitenih fotografij brez
nasega soglasja bomo sprozili sodni postopek. V brosuri prikazane ilustracije in
informacije so zgolj informativne narave in niso zavezujoce glede barve, oblike,
izvedbe ali tehni¢nih podatkov. Pri vseh opisih izdelkov in podatkov si pridrzujemo
pravico do sprememb in napak.

Vsi izdelki v nasi ponudbi ustrezajo strogim merilom za zagotavijanje kakovosti
in izpolnjujejo splosno veljavne standarde. Brosura vsebuje splo$no ponudbo
in ni izkljuno veljavna za posamezne drzave. O morebitnih odstopanjih od
zahtev za posamezno drzavo se posvetujte pred izvedbo narodila. SLV ne jamdi
za morebitna odstopanja od tehni¢nih standardov. Ce ni dolo¢eno drugade,
so vsi podatki o tezi in dolzini navedeni v kg oz. cm. Pridrzujemo si pravico do
tehnicnih sprememb!

SLV ima pravico prilagoditi cenik spreminjajocim se razmeram na trgu,
v primeru bistvenih sprememb nabavnih stroskov, sprememb prometnega
davka ali nabavnih cen.



SLV GmbH | DaimlerstraBe 21-23, 52531 Uebach-Palenberg, Germany, +49 (0) 2451 4833 - 333, info@slv.de
SLV Austria | +49 (2451) 4833 355, export@slv.de

SLV Belgium | Herentalsebaan 429, B-2160 Wommelgem, +32 (0) 3/385 30 08, info@slv.be

SLV Nordics | Flade Engvej 4, 9900 Frederikshavn, Denmark, +45 9310 7474, info@nordics.slv.com
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